RAZOR DIGITAL X-TRM MUFF WITH BLUETOOTH - RAZOR DIGITAL
X-TRM WITH BLUETOOTH GRAY

The Razor Slim XTRM series features cooling headband, Noise Reduction Rating
(NRR) of 23 dB, and utilized sound activated compression (SAC) of 0.02
seconds. SAC is a special electronic circuitry that will compress gun shots and
other loud noises down to a safe level, without completely shutting the noise off.
This allows you to hear range commands or communicate with your hunting
partners, even when shots are being fired around you. Your hearing cannot be
replaced, so make sure you pick up a set of Walker's Razor Electronic Earmuffs
for your next trip to the woods or range. Includes 2 AAA batteries. FEATURES
Advanced digital circuit Bluetooth enabled Cool mesh headband Comfort gel
earpads Active dynamic sound suppression Hi gain omni directional mics Clear
digital sound

Attributes

Name: RAZOR DIGITAL X-TRM WITH BLUETOOTH GRAY
Manufacturer: WALKERS GAME EAR
Product no.: 430100907

Mfr. No.: GWP-XDRSEM-BT-G

Color: Gray

NRR: 21 dB

Style: Electronic

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 114mm

Shipping width: 191mm

Shipping length: 257mm

UPC: 888151030820
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Sicherheitshinweise fiir den RAZOR DIGITAL XTRM
MUFF mit Bluetooth

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des RAZOR DIGITAL XTRM MUFF mit Bluetooth. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen beim Schutz Ihres Gehoérs in lauten Umgebungen zu helfen, wahrend Sie gleichzeitig die
Kommunikation mit IThren Jagdpartnern erméglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemar funktioniert.
Beachten Sie alle Warnhinweise und Anweisungen in diesem Handbuch.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nur in Umgebungen, in denen die Gerduschreduzierung erforderlich ist, wie z. B.
beim Schief3en oder in lauten Jagdsituationen.

Stellen Sie sicher, dass die Ohrpolster richtig sitzen, um eine maximale Gerauschreduzierung zu
gewabhrleisten.

® Vermeiden Sie es, das Produkt bei extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit zu verwenden.
® Horen Sie auf, das Produkt zu verwenden, wenn Sie Schmerzen oder Unbehagen verspiren.
® Achten Sie darauf, die Lautstarke der BluetoothVerbindung so einzustellen, dass Sie Umgebungsgerausche

wahrnehmen kénnen, wenn dies notwendig ist.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

Installation der Batterien
e (Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite des Gerats.

® Setzen Sie zwei AAABatterien ein, wobei Sie auf die richtige Polaritéat achten.
® SchlieRen Sie das Batteriefach sicher.

Einschalten des Gerits

® Driicken Sie den Ein/Ausschalter, um das Gerat zu aktivieren.
® Warten Sie, bis die LEDAnzeige leuchtet, um sicherzustellen, dass das Gerét betriebsbereit ist.

BluetoothVerbindung herstellen

® Aktivieren Sie die BluetoothFunktion auf lnrem Smartphone oder anderen Geraten.
® Suchen Sie nach verfligbaren Geréaten und wahlen Sie ,RAZOR XTRM*" aus der Liste.
® Bestatigen Sie die Verbindung, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Einstellung der Lautstarke

®* Verwenden Sie die Lautstarketasten am Gerat, um die Lautstarke nach lhren Wiinschen anzupassen.
® Testen Sie die Gerauschunterdriickung, indem Sie in eine laute Umgebung gehen und die Funktion
aktivieren.

Abnahme des Gerits

® Nehmen Sie das Gerat vorsichtig ab, indem Sie die Kopfbandverstellung I6sen.
® [agern Sie das Gerat an einem trockenen, kithlen Ort, um die Lebensdauer der Batterien zu
verlangern.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

® Entfernen Sie die Batterien vor der Entsorgung und entsorgen Sie diese ebenfalls gemal3 den ortlichen
Vorschriften.

® Verwenden Sie keine unsachgeméafe Entsorgung, um Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte suchen
Sie nach offiziellen Kontakten oder OnlinePlattformen, die Ihnen bei Fragen zur Produktsicherheit helfen kénnen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit lhrer Ohren ist von gré3ter Bedeutung. Indem Sie die obigen Richtlinien befolgen, kénnen Sie das
Beste aus lhrem RAZOR DIGITAL XTRM MUFF mit Bluetooth herausholen und sicherstellen, dass Sie in lauten
Umgebungen gut geschiitzt sind. Achten Sie darauf, regelmaRig nach Sicherheitsupdates zu suchen und mogliche
Ruckrufe zu Uberprifen.



Safety Instruction Guide for RAZOR DIGITAL XTRM
MUFF WITH BLUETOOTH

Introduction

Thank you for choosing the RAZOR DIGITAL XTRM MUFF WITH BLUETOOTH. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your electronic earmuffs. Please read this guide carefully to
understand how to operate, maintain, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Ensure safe use of the RAZOR DIGITAL XTRM MUFF by following all instructions provided
in this guide.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. Check for updates regularly to ensure your product

is safe.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements.

Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep out of reach of minors.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact point provided by the retailer.

Rapid Alerts: Be aware of any alerts regarding unsafe products through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

® Hearing Protection: The RAZOR DIGITAL XTRM MUFF is designed to protect your hearing. Always wear it
when exposed to loud noises.

® Sound Activation: The soundactivated compression (SAC) feature helps to protect your hearing by reducing
loud sounds. Ensure that this feature is functioning correctly before use.

® Battery Safety: Use only the recommended 2 AAA batteries. Do not mix old and new batteries or different
brands.

® Moisture Exposure: Avoid exposing the earmuffs to water or excessive moisture to prevent damage to
electronic components.

®* Physical Damage: Inspect the earmuffs regularly for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

® Communication: While the earmuffs allow for communication, ensure that you are aware of your
surroundings at all times, especially in a hunting or shooting environment.

Instructions for Installation and Usage



1. Battery Installation:
® Open the battery compartment located on the earmuffs.

® |nsert two AAA batteries, ensuring the correct polarity (+/) is followed.
® Close the battery compartment securely.

2. Wearing the Earmulffs:
® Adjust the headband for a comfortable fit.

® Ensure that the ear pads create a seal around your ears for maximum noise reduction.
® Make sure the earmuffs are positioned correctly to avoid discomfort.

3. Using Bluetooth:
® Turn on the earmuffs and activate Bluetooth mode.

® Pair with your Bluetooth device following the device's instructions.
® Ensure that the volume is set to a safe level before use.

4. Testing the Earmuffs:

® Before using in a loud environment, test the earmuffs in a controlled setting to ensure that the SAC
feature is functioning correctly.

5. Communication:

® Speak clearly when using the communication feature to ensure that your partners can hear you.

Disposal Instructions

® Battery Disposal: Dispose of batteries in accordance with local regulations. Do not throw batteries in
household waste.

®* Product Disposal: When the earmuffs reach the end of their life, dispose of them following local electronic
waste disposal guidelines. Do not discard them in regular waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RAZOR DIGITAL XTRM MUFF WITH BLUETOQOTH, please refer to the
retailer from which you purchased the product for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure that your RAZOR DIGITAL XTRM MUFF WITH BLUETOOTH
remains safe and effective for use. Thank you for prioritizing your hearing protection.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RAZOR
DIGITAL XTRM MUFF CON BLUETOOTH

Introduccion

Gracias por elegir el RAZOR DIGITAL XTRM MUFF CON BLUETOOTH. Este producto esta disefiado para ofrecerte
una experiencia de audio segura y coémoda mientras disfrutas de actividades al aire libre. Para garantizar tu
seguridad y la de los demas, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de utilizar el producto de acuerdo con las instrucciones para evitar lesiones.
Inspeccion Regular: Revisa el estado del producto antes de cada uso. Si encuentras dafios, no lo uses.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.

Uso en Grupo: Si usas el producto en un grupo, asegurate de que todos estén informados sobre su uso
correcto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Volumen: Mantén el volumen a un nivel seguro para evitar dafios auditivos.

Ruido Ambiental: Aunque el producto proporciona supresién activa de sonido, mantente alerta a tu entorno.
Uso por Nifios: Este producto no esta disefiado para su uso por nifios menores de 12 afios sin supervision.
Interferencia: Mantén el producto alejado de fuentes de interferencia electromagnética.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de Pilas:
® Abre el compartimento de las pilas.
® |Inserta 2 pilas AAA en la direccion correcta.
® Cierra el compartimento.
2. Conexion Bluetooth:
® Enciende el producto.
® Activa el Bluetooth en tu dispositivo.
® Selecciona "RAZOR DIGITAL XTRM" en la lista de dispositivos disponibles.

3. Ajuste de la Diadema:

® Ajusta la diadema para un ajuste comodo en tu cabeza.
® Asegurate de que las almohadillas de gel estén bien colocadas sobre tus oidos.

4. Uso:

® Enciende el producto y ajusta el volumen a un nivel comodo.
® Utiliza el micré6fono para comunicarte con otros.

5. Apagado:

® Apaga el producto después de su uso para conservar la bateria.

Instrucciones de Eliminacién

® Baterias: Las pilas deben ser eliminadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
electronicos.

®* Producto: Cuando ya no necesites el producto, verifica las regulaciones locales para la eliminacién de
productos electrénicos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar un producto defectuoso, contacta con el punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegurate de tener el nimero de modelo y la descripcidn del problema a mano.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu RAZOR DIGITAL
XTRM MUFF CON BLUETOOTH de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le RAZOR DIGITAL XTRM
MUFF AVEC BLUETOOTH

Introduction

Merci d'avoir choisi le RAZOR DIGITAL XTRM MUFF avec Bluetooth. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de chasse tout en protégeant votre audition. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.
Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifiez pas le produit d'une maniere non autorisée.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant de I'utiliser.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation en milieu bruyant :
® Evitez dutiliser le produit dans des environnements ou le bruit peut causer des dommages auditifs,
méme avec le produit en place.
® Utilisation par des enfants :
® Ce produit n'est pas destiné aux enfants de moins de 16 ans. Assurezvous qu'il est utilisé sous la
supervision d'un adulte.
* Batteries :
® Utilisez uniguement des piles AAA recommandées. Ne mélangez pas des piles neuves et usagées.
® Evitez de laisser les piles exposées a des températures extrémes.
® Confort et ajustement :
® Assurezvous que le bandeau et les oreillettes sont correctement ajustés pour éviter l'inconfort pendant
une utilisation prolongée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Installation des Piles :
® Quvrez le compartiment des piles situé a l'arriere du produit.
® |nsérez deux piles AAA en respectant la polarité (+/) indiquée dans le compartiment.
® Refermez le compartiment.

2. Mise en Marche :

® Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le produit.
® Vérifiez que le voyant LED s'allume pour indiquer que le produit est opérationnel.

3. Connectivité Bluetooth :
® Activez le Bluetooth sur votre appareil mobile.

® Recherchez le nom du produit dans la liste des appareils disponibles et connectezvous.
® Assurezvous que le volume de votre appareil est réglé a un niveau approprié.

4. Utilisation :
® Portez le produit correctement en vous assurant que les oreillettes couvrent entierement vos oreilles.

® Utilisez la compression activée par le son (SAC) pour réduire les bruits forts tout en permettant
d'entendre les sons environnants.

5. Arrét:

® Appuyez sur le bouton d'alimentation pour éteindre le produit aprés utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Déposez les piles usagées dans des points de collecte appropriés pour éviter la pollution.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter le service
client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions et précautions, vous pouvez profiter en toute sécurité de votre RAZOR DIGITAL XTRM
MUFF avec Bluetooth. Restez vigilant et protégez votre audition tout en profitant de vos activités de plein air.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Cuffie RAZOR
DIGITAL XTRM MUFF CON BLUETOOTH

Introduzione

Grazie per aver scelto le cuffie RAZOR DIGITAL XTRM MUFF con Bluetooth. Questo prodotto € progettato per
offrire un'esperienza acustica sicura e confortevole durante le attivita all'aperto. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare le cuffie solo per gli scopi previsti.

Leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e umidita.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che le cuffie siano ben posizionate e adattate alla testa prima di utilizzarle.

Non superare i livelli di volume raccomandati per evitare danni all'udito.

Evitare di utilizzare le cuffie in ambienti con suoni estremamente forti senza una protezione adeguata.
Non utilizzare il prodotto durante attivita che richiedono una piena attenzione, come la guida di veicoli.
Se si avverte disagio o dolore durante l'uso, interrompere immediatamente I'uso delle cuffie.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle batterie
® Aprire il vano batterie posizionato sul lato delle cuffie.

® |nserire 2 batterie AAA nel vano, rispettando la polarita (+ e ) indicata.
® Chiudere saldamente il vano batterie.

2. Accensione e Connessione Bluetooth
® Accendere le cuffie premendo il pulsante di accensione.

® Attivare la funzione Bluetooth sul dispositivo mobile.
® Selezionare "Razor XTRM" dalla lista dei dispositivi disponibili per connettere le cuffie.

3. Regolazione del Volume

® Utilizzare i controlli del volume sulle cuffie per regolare il livello sonoro secondo le proprie preferenze.
® Assicurarsi di non superare il volume raccomandato.

4. Utilizzo delle Cuffie

® |ndossare le cuffie in modo che coprano completamente le orecchie.

® Utilizzare la funzione di soppressione attiva del suono per un‘esperienza acustica ottimale.

® Comunicare con i compagni di caccia o ascoltare i comandi del campo di tiro mantenendo la funzione
attiva.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare le cuffie nell'indifferenziato.
® Smaltire le cuffie e le batterie in conformita con le normative locali sul riciclo.
® Contattare il comune per informazioni sui punti di raccolta per rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni e supporto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore tramite il canale di assistenza
clienti fornito con il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e piacevole delle cuffie RAZOR DIGITAL
XTRM MUFF con Bluetooth.



RAZOR DIGITAL XTRM MUFF WITH BLUETOOTH
WALKERS GAME EAR Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RAZOR DIGITAL XTRM MUFF WITH BLUETOOTH WALKERS GAME EAR kuulosuojainten
kayttdohjeeseen. TAma tuote on suunniteltu tarjoamaan tehokasta melunvaimennusta ja mukautuvaa
adanenkasittelya, jotta voit nauttia metsastyksesta tai ampumaradan kaytosta turvallisesti. Lue tdma opas huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampdétiloilta ja kosteudelta.

Ala kayta tuotetta, jos olet allerginen jollekin sen osalle.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat melunvaimennusta ja kuulosuojaimia.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd kuulosuojaimet ovat oikein sdadetyt ja mukautuvat paahasi ennen kayttoa.

Ala kayta kuulosuojaimia, kun tarvitset taydellista kuuloa, kuten likenteen tai vaaratilanteiden havaitsemiseen.
Valta kayttAmasta tuotetta pitkaaikaisesti erittain dénekkaissa ymparistdissé ilman lisaturvatoimia.

Ala aseta kuulosuojaimia liian tiukasti, silla se voi aiheuttaa epamukavuutta tai vaurioita.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Akkujen Asentaminen:
® Avaa akkuovi kuulosuojaimien takana.
® Asenna 2 AAAparistoa oikeaan suuntaan (huomioi + ja ).
® Sulje akkuovi tiiviisti.

2. Kuulosuojainten Pukeminen:

® Siada paapanta mukavaksi ja varmista, etta se istuu tukevasti.
® Aseta korvatyynyt korviisi, varmistaen, etté ne peittéavat korvat taydellisesti.

3. Bluetoothyhteyden Kaytto:

® Aktivoi Bluetoothlaitteesi ja etsi RAZOR DIGITAL XTRM kuulosuojaimet.
® Yhdista laite ja vahvista yhteys.

4. Adnen Saadot:
® Kayta aanenvoimakkuuden saatimia mukauttaaksesi adnenvoimakkuutta tarpeidesi mukaan.
5. Kaytto:

® Kayta kuulosuojaimia ampumaradalla tai metsastettaessa.
® Varmista, ettd SACominaisuus on kaytdssa laukaisujen aikana.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
® Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Mahdolliset paristot tulee havittéda erikseen akkujen kierratyspisteissa.

Lisatietoja



Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa
sadanndllisesti mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit RAZOR DIGITAL XTRM MUFF WITH BLUETOOTH WALKERS GAME EAR kuulosuojaimet.
Kayta niita turvallisesti ja nauti metsastyksesta tai ampumaradasta!l



Sakerhetsinstruktioner for RAZOR DIGITAL XTRM
MUFF MED BLUETOOTH

Introduktion

Tack for att du valt RAZOR DIGITAL XTRM MUFF MED BLUETOOTH. Dessa elektroniska hérselskydd ar
designade for att ge effektiv ljudreducering och skydd under jakt eller skytte. For att sdkerstalla sdker och korrekt
anvéndning, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar i gott skick innan anvandning. Kontrollera for skador eller defekter.
Anvand produkten endast i avsedda miljder som skjutbanor eller jaktomraden.

Folj alltid instruktionerna for anvandning och underhall.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att undvika olyckor.

Rapportera eventuella skador eller incidenter relaterade till produkten till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid horselskyddet nar du ar i narheten av hoga ljud, sdsom skott eller andra explosiva ljud.

® Justera huvudbandet sd att det sitter bekvamt men sakert pa huvudet for att maximera ljudreduceringen.

® Kontrollera att Bluetoothfunktionen fungerar korrekt innan anvandning, och se till att enheten ar korrekt
kopplad till din ljudkalla.

® Anvand inte produkten om den ar skadad eller om ljudreduceringen inte fungerar som den ska.

® Undvik att anvanda hoérselskyddet i miljéer med potentiellt farliga ljud utan att forst kontrollera dess funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av batterier:
* Oppna batterifacket p& horselskyddet.
® Satti 2 AAAbatterier enligt polaritetsmarkeringarna (+ och ).
® Stang batterifacket ordentligt for att sakerstalla att batterierna sitter pa plats.

2. Justering av huvudband:

® Justera huvudbandet s att det sitter bekvamt pa huvudet.
® Kontrollera att 6ronkuddarna tacker 6ronen helt for basta ljudreducering.

3. Anvandning av Bluetooth:
® Aktivera Bluetoothfunktionen pa din enhet.
® Sok efter "/RAZOR DIGITAL XTRM" i Bluetoothinstallningarna och anslut.
® Justera volymen p& din enhet till en saker niva for att undvika horselskador.

4. Aktivering av ljudreducering:

® S|4 pa horselskyddet for att aktivera ljudreduceringen.
® Kontrollera att SACfunktionen fungerar genom att testa med hdga ljud (t.ex. skott).

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala foreskrifter for elektroniskt avfall.
¢ Atervinna batterierna enligt lokala riktlinjer for batterihantering.
® Om produkten &r skadad eller inte langre fungerar, ta den till en auktoriserad atervinningsstation.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor om sakerhet eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av RAZOR
DIGITAL XTRM MUFF MED BLUETOOTH. Tack for att du prioriterar din sakerhet!



